Suite VLibras — Traducteur gratuit et open source
du portugais vers la Libras avec avatar 3D, pour
les sites et applications du Brésil

Digital Inclusion - Bonne pratique - Brésil

Score de qualité : 76/100
Niveau de preuve : Solides

Résumé

L'UFPB et le gouvernement brésilien ont créé une suite gratuite et open source qui traduit texte, audio et
vidéo en portugais vers la Libras via un avatar 3D. Zero Project cite ~40 millions d'accés quotidiens (2023) et
plus de 120 000 sites ; aucune évaluation de la précision n'a été trouvée.

Dimensions clés

Dimension Score

Innovation level 4/5
Sustainability (ongoing) 1/1
Evaluation evidence 0/1
Demonstrated reach 11
Documented learning 11

Evalué par C-NAPSE

Sources de données

C-NAPSE web research — consulté le 2026-10-07

Federal University of Paraiba (UFPB) / Brazilian Federal Government — consulté le 2026-10-07
Zero Project — VLibras Suite — consulté le 2026-10-07

Fundacéo Banco do Brasil Transforma — VLibras — consulté le 2026-10-07

Software Publico Brasileiro — Suite VLibras — consulté le 2026-10-07

Citer — Evidoria. Suite VLibras — Traducteur gratuit et open source du portugais vers la Libras avec avatar 3D, pour les sites et
applications du Brésil. ID persistant : 4ed16ebd-3568-4eb0-87e5-9¢7f780b16c7.

Evidoria — the Evidence Observatory, by C-NAPSE - evidoria.eu


https://softwarepublico.gov.br/social/suite-vlibras
https://softwarepublico.gov.br/social/suite-vlibras
https://zeroproject.org/view/project/b389a221-2c48-4278-b9cf-39683e2ed1cc
https://transforma.fbb.org.br/tecnologia-social/vlibras-uma-tecnologia-livre-e-gratuita-para-inclusao-digital-de-pessoas-surdas
https://softwarepublico.gov.br/social/suite-vlibras

